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A.I.D. Project No. 498-025¢

PROJECT GRANT AG REENENT
2 Sttt o ot

Dated: 8/2&/80

Between the KINGDOM OF THAILAND ("érantee") and the UNITED

STATES OF AMERICA, acting through the Agency for International
Development ("A.1.D.").

Article 1: The Agreement

The purpose of this Agrecment is to set out the under-
standings of the Parties named above ("Pérties") with respect
to the undertaking by the Grantee of the Project described below
and with respect to the financing of the Project by the Parties.

Article 2: The Project

SECTION 2.1. Definition of Project

The Project, which is further described in Annéx 1, will
consist of the strengthening of the agricultural development
planning capability of the Association of South—éast Asian
Nations (ASEAN) member nations and the application of acquired
expertise through the establishment of an ASEAN Agrienltural
Development Planning Centre (ADPC) based in Thailand. The
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Grantee will act as the host country and memberécountry

coordinator for the Project. Project components shall include

manpower training, planning and research, technical support,
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aéministration, building construction and procurement of

equipment. Annex 1, attached, amplifies the above definition
“W“’r_ﬁvﬁ""‘:f ™
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Within the limits of the above definition of the Project,
; elements of the amplified description stated in Annex I may be

changed by written agreement of the authorized representatives

of the Farties named in Section 8.2, without formal amendment

cf this Agreement.

SECTION 2.2, Incremental Nature of Project

(a) A.I.D.'s contribution to the Project, will be provided

in increments, the initial one being made available in accordance

with Section 3.1 of this Agreement.

Subseguent increments will be subject to availability of funds

to A.I.D. for this purpose, and to the mutual agygrecement of the

= Parties, at the time of a subsequent increment, to pfoceed.

(b) Within the overall Project Assistance Completion Date
stated in this Agreement, A.I.D. based upon consultation with

the Grantee, may specify in Project Implementation Letters,

appropriate time periods for the utilization of funds granted

: by A.1.D. under an individual increment of assistance.
' : (
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Article 3: Financing

Vx'SECTION L 1o 158 The Grant

* To assist the Grantee to meet the costs of carrying out

the Project, A.I.D., pursuant to the Foreign Assistance Act of

e b

1961, as amended, agrees to grant the Grantee under the terms
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States .("U.S5.") Dollars (5600,000.00) ("G

A/0f this Agreement not to exceed $ix liundred Thousand United
5 rant").

The Grant may be used to finance foreign exchange costs,
as defined in Section 6.1, and local currency costs, as defined

. in Section 6.2, of goods and services reguired for the Project.

SECTION 3.2. Grantee Resources for the Project

The Grantee agrees to provide or cause to be provided for - Qf
the Project all funds, in addition to the Grant, and all other

 resources required to carry out the Project effectively and
in a timely manner.

g SECTION 3.3. Project Assistance Completion Date

(a) The "Project Assistance Completion Date" (PACD),

which is May 9, 1985, or such other date as the Parties may agree
to.in wfiting, is-£he date by which the Parties estimate that

all services financed under the Grant will have been performed
and all goods financed under the Grant will have been furnished

for the Project as contemplated in this Agreement.

; " (b) Except as A.I.D. may otherwise agree in writing, A.I.D.
b will not issue or approve documentation which would authorize
i disbursement of the Grant for services performed subsequent
to the PACD or for goods furnished for the Proqut, as contem-
plated in this Agreement, subsequent to the PACD. ;
*{c) Requests for disbursement, accompanied by necessary
supporting documentation prescribed in Project Implementation
Letters, are to be received by ALI.D. cr any bank described in

Section 7.1 no later than niné;(9) months following the PACD,
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or such'other period as A.1.D. agrees to in writing. After
such period, A.I.D., giving notice in writing to the Grantee,
may el oany time or timoes roduce the amount of the Grant by alil

C¢r any part therecf fcr which requests for disbursement,
accompanied by necessary supporting documentation prescribed in
Project Inmplementation Letters, were not received before the
expiration of said period.

Article 4: Conditions Precedent to Disbursement

SECTION 4.1. First Disbursement

Frior to the first disbursement under the Grant, or to
the issuance by A.I.D. of documentation pursuant to which

disbursement will be macde, the Grantee will, except as the

Parties may otherwise agree in writing, sfurnish to A.1.D.

in form and substance satisfactory to A.I.D.:

(a) A statement of the name of the person holding or
acting in the office of the Grantee specified in Section 8.2,
and of any additional representatives, together with a specimen
signature of each person specified in such statement.

i

Ab) The evaluation plan referred to in Section 5.1.
f

(c) Evidence that the Board of Planners and the Expert
Advisory Group have been designated and that the Director

has been appointed.

H (d) Ev1dence that the Grantee wlll budget funds for the

,constructlon of the ASEBN ADPC fa0111t1eq

{e) . An Implementatlon and Flnanc1al Plan for the first
year of the Project.




(£) Alternatji 1ve training plan in case the Construction

of the anpc fggilitins is delayed.
SECTION 4.2, Notification
==~ 1t1cacion

When A.I.p. has determined that the conditions pPrecede
specified in Section 4.1 have been met,
notify the Grantee,

nt
it will Promptly

<

;¥‘SECTION 4,3, To{miﬁﬁ}mDatn fnr Condlt'on“ Pxorrdont

not
been met within 120 days from the date ©0f this Agreement, or
P o B i AR B
such later date as h.1.D. may agree to in WEiting, a._1. D. at its

Ooption, may terminate thisg Agreement by written notice to
Grantee.

Article 5. Special Covenantsg

SECTION 5.1, Project Evaluation

The Parties agree to establlsh an evaluation D*ogram as
pPart of the Project. Except as the Parties otherwise agree
in writing, the program will 1nclude during the imélementation
of the Project and at One or more points thereafger:

(a) Evaluation of progress toward attainment of the
objectives of the Project;

(b) Identlflcatlon and evaluation of. problem, areas or
constraints which may inhibit such attalnment '

(c) Assessment of how such informatibn'may be used to

-
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(d) BEvaluation, to the degrece feasible, of the overall
development impact of the Project.

SECTION 5.2 Grantee Construction of Centre Complex

The Grantee covenants to complete construction of the
complex of buildings to house the ASEAN Agricultural Develop-
ment Planning Centre by September 3¢, 1981, or such other

, date as the Parties may agree to in writing.

wArticle 6: Procurement Source
Iy
9 SECTION 6.1 Foreign Exchange Costs
P
o Disbursements pursuant to Section 7.1 will be used

exclusively to finance the costs of goods and services required
for the Project having their source and origin in the United
States, the Philippines, Malaysia, Singapore or Indonesia
("Féreign Exchange Costs"), except as A.I.D. may otherwise

agree in writing, and except as provided in the Project Grant
SEggﬁg;d.k;gz;g&ggg_ﬂggg;, Section C.1(b), with respect +o
marine insuranCL. Ocean transportation costs will be financed
under the Grant only on vessel l_under flag registry of the

s v s

United States except as A.I.D. may otherwise agree in writing.

o

v SECTION 6.2. Local Currency Costs

Disbursements pursuant to Section 7.2 will be used

exclusively to finance the .costs of goods and services requ1red

Ay —— oy

for the Progect having their souLce and -_except as A.I.D. may
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otherwise agree in wrltlng, their orlqln in the Kingdom of

Thailand ("Local CL*rency Costsi)
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Article 7. Disbursement
——=-lsenent

SECTION 7.1, Disbursement for Foreign Exchange Cosges
. _*_____*“_____________h____ﬁ___ﬁ‘___~

(a) After satisfaction of conditions Frecedent, the

Grantee may Obtain disbuUrsement of funds under the Grant
for the Foreign Exchance Costs of G0o0ds or services reguired
) for the Project in dccordance with the terms of this Agreement,

: by such of the following methods as may be mutually agreed upon:

(1) by submitting to A.1.D., with necessary
Supporting documentation as prescribed in Project Implementation
i ’{\Letters, (A) requests for réimbursement for such goods or

sérvices) or, épf'requests for'ﬂ.I.Dk to procure commodities
Or services in Grantee's behalf for the Project; or,

{2) by Tequesting A.I.D. to issue Letters of
Commitment for Specified amounts (A) to one or more U.S. banks,

satisfadtory to A.I.D., committing A.I.D. to reimburse such
bank or banks for payments made by them'to contractors or
Suppliers, under Letters of Credit or otherwise, for -such
goods or services, or (B) directly to one Or more contractors
Oor suppliers, committing A.1.p. to pay such contractors or
suppliers for such goods or setvices.

S

financed under the Grant unless the Grantee instructs A.I.D.

to the Contrary. Such'other charges as the Parties may agree
» : ’

to may also be financed under “the Grant.

SECTION .20 Disbirsenenc s Local Currency Costs

T
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(2) After satisfaction of conditions precedent, the

Grantee may obtain disbursements of funds undér the G-znt
Zor Logal Currsncy {Jcstis required for the rroject in accordance
with the terms of #his Agreement, by submitting to A.I.D.,

with necessarvy supporting documentation as prescribed in

Project Implementation Letters, reguests to finance such costs,

(b} The local currency needed for such disbursements may

be obtained by acquisition by A.I.D. with U.S5. Dollars by
purchase.

The U.S. dollar equivalent of the leccal ‘currency made
available hereunder will be, in the case of subsection (b)
above, the-amount of U.S. dollars required by A.I.D. to obtain
the local currency.

SECTION 7.3. Other Forms of Disbursement

Disbursements of the Grant'may also be made through
such other means as the Parties may agree to in writing.

-

SECTION 7.4. Rate of Exchange

Except as may be more specifically provided under Section
7.2, if funds provided under the Grant are introduced into the
Kingdom of Thailand by A.I.D. or any public or private agency
for purposes of carrying out obligations of. A.I.D. hereunder,

the Grantee widll maPe such arrangements as may be necessary -

. T s e e e e e b e RERatro

so that such funds may be converted _into O _currency of the
it bl

nlhngm of Thailand ! at the highest rate of exchange whlchJ

2t the time the conversion is made, is not unlawful in the

Kingdom of Thailand.
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Article B8: Miszellaneous

.
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Any notice, request, document, or other communication
subriitted by either Party to the other under this hareement
will be in writing or by tclegram or cable, and will be
deemed duly given or sent when delivered to such Party at
the following addresses:

To the Grantee:

"d'
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To A.I.D.:

United States Agency for International
Development/Thailand

2948 Soi Somprasong 3

Petchburi Road

Bangkok, Thailand

All such communications will be in English, unless the
: Parties otherwise agree in writing. Other addresses may be

substituted for the above upon the giving of notice.

SECTION 8.2. Representatives

For all purposes relevant to this Agreement, the Grantee

will be represented by the individual holding or acting in

the office of the Office of~Secretary-General of Agricultural
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Lconemics and A.T.D. will he

H

epresentacd by the indixridyual
helding or acting in the oSfice o2 chadiibirect

atates A.LI.D Mission

r

o Bhadlatic, edontles whent by written
aotice, may designato additional roepresentatives foy all

purposes other than exercising thc pcwer under Section 2.1
+o revise elements of the amplified description in Annex I.

The names of ihe representatives of the Grantee, with speciren

cignatures, wiil be provided to A.I.D., which may accept 2% dury
authorized any instrument sigred by such representatives in
implementaticn of this Agreciment ntil receipt of written
notice of revocation of thel

SECTION B8.3. Standard Provisions nnnex

A."Project Grant standard Provisions annex" (Annex II)
is attached to and forms part of this Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the Grantee and the United Stotes of
rmorica, cach acting +hrough its duly authorized representad-

tives, have caused this Agreement to be signed in their

names and delivered as of the day and year first above written.

.

KINGDOM OF THAILAND UNITED STATES OF AMERICH
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